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PAMATU TROLEIBUSO ORO LINIJU ATRAMOMS IRENGIMO SU VISOMIS MEDZIAGOMIS
DARBU ISORINIAME ZIRMUNU ZIEDE
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
NR. 48-E.2024/343

2024 m. birzelio meén. 20 d.
Vilnius

UZdaroji akciné bendroveé ,,Vilniaus vieSasis transportas®, pagal Lictuvos Respublikos jstatymus
Isteigta ir veikianti jmone, juridinio asmens kodas 302683277, kurios registruota buveiné yra Zolyno g. 15,
LT-10209 Vilnius, duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre,

atstovaujama g , veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Uzsakovas),
ir
UZdaroji akciné _bendrové »Rekreaciné statyba®, juridinio asmens kodas 120932575, kurios
registruota buveiné yra Zirniy g. 12, LT-02120 Vilnius, atstovaujama , veikianc¢io

pagal bendrovés jstatus (toliau — Rangovas), 5

toliau vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,
vadovaudamosi pamaty troleibuso oro linijy atramoms jrengimo su visomis medZiagomis darby supaprastinto
pirkimo atviro konkurso biidu (BVPZ kodas 45262210-6 ,,Pamaty klojimas®) (toliau — pirkimas), 2024-05-29
paskelbto CVPP pirkimo Nr. 723918, kurio laimétoju pripazintas Rangovas, rezultatais,

sudaré §ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy:

1. Straipsnis
Sutarties dalykas

1.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka atlikti pamaty troleibuso
oro linijy atramoms jrengimo su visomis medZiagomis darbus iSoriniame Zirmiiny Ziede (toliau — Darbai), 0
Uzsakovas jsipareigoja priimti Sutarties reikalavimus atitinkancius atliktus Darbus ir atsiskaityti su Rangovu
Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis.

1.2. Pagal Sutartj perkamy Darby savybés, kiekiai (apimtys) ir reikalavimai nurodyti Sutarties 1 priede
,»Techniné specifikacija“ (toliau — Specifikacija).

1.3. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis $iy aplinkosaugos reikalavimy:

1.3.1. mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties
vykdymu susij¢ dokumentai UZsakovui turi biiti pateikti tik elektroniniu formatu (nebent Sutartyje ir jos
prieduose numatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai, turi (gali) bati
pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba Uzsakovas nurodo tokj
bitinumg — tokiu atveju turi buti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos
apsaugos kriterijus, kaip numatyta Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr.
D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*
patvirtintame Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso 2 priede;
1.3.2. Darby atlikimo metu susidariusios atliekos turi biti tvarkomos nepazeidziant aplinkosaugos reikalavimy
ir rii§iuojamos jy susidarymo vietoje. Sutarties vykdymo metu susidariusios atlickos (pvz.: metalai, plastikai)
turi biiti iSriiSiuojamos atlieky / metalo lauzo ir kt. konteineriuose.

2. Straipsnis

Sutarties verté ir mokéjimo salygos

2.1. Sutarties verté:

2.1.1. pradinés Sutarties verté, skirta Specifikacijoje nurodytiems Darbams: eurais be PVM — 59 160,00 Eur
(penkiasdesimt devyni tikstanciai vienas Simtas SeSiasdeSimt eury);

2.1.2. Sutarties vertés, skirtos Specifikacijoje nurodytiems Darbams, 21 proc. PVM: eurais — 12 423,60 Eur
(dvylika tukstanciy keturi Simtai dvideSimt trys eurai ir 60 ct);

2.1.3. Sutarties verté, skirta Specifikacijoje nurodytiems Darbams: eurais su 21 proc. PVM — 71 583,60 Eur
(septyniasdesimt vienas tiikstantis penki §imtai astuoniasdeSimt trys eurai ir 60 ct).
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2.2. Darby mato vieneto jkainis be PVM nurodytas Specifikacijoje. Darby mato vieneto jkainis be PVM visg
Sutarties galiojimo laikotarpj yra nekeic¢iamas. Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka pasikeisty Darbams taikomas PVM dydis, Salys sutaria, kad jsigaliojus §iems Lietuvos
Respublikos teisés aktams, nuo naujojo Darbams taikomo PVM dydzio jsigaliojimo dienos Rangovo
atliekamiems Darbams bus taikomas naujasis PVM dydis.

2.3. Pradinés Sutarties verté be PVM visa Sutarties galiojimo laikotarpj yra nekei¢iama. Jei Sutarties galiojimo
laikotarpiu Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka pasikeisty Darbams taikomas PVM dydis, Salys
sutaria, kad nuo Lietuvos Respublikos teisés akty dél PVM pasikeitimo jsigaliojimo dienos pradinés Sutarties
vertei be PVM bus taikomas naujasis PVM dydis.

2.4.2.2 ir 2.3 punktuose nurodyti Saliy susitarimai jforminami rastidkai ne véliau nei per 10 darbo dieny nuo
Lietuvos Respublikos teisés akty dél PVM pasikeitimo jsigaliojimo dienos.

2.5. Sutarties verté ir Darby mato vieneto jkainis dél bendro kainy lygio kitimo arba kity (iS§skyrus PVM)
mokesciy pasikeitimo perskaic¢iuojami nebus. Visg rizika dél Darby mato vieneto jkainio padidéjimo prisiima
Rangovas.

2.6. Atsizvelgiant j Sutarties pobudj ir ypatumus, Salys susitaria, kad uz Sutarties reikalavimus atitinkan&ius
kokybiskai atliktus Darbus UZsakovas atsiskaitys per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos
fakttiros patvirtinimo dienos. PVM saskaitos faktiiros privalo biiti teikiamos naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis iki 2024-06-30, 0 nuo 2024-07-01 — naudojantis sistemos SABIS
priemonémis ne véliau kaip per 6 kalendorines dienas, terming skai¢iuojant nuo atlikty Darby priémimo-
perdavimo akto pasiraSymo dienos.

2.7. Rangovas, pateikdamas Uzsakovui PVM saskaitg faktiira Sutarties 2.6 punkte nurodytos informacinés
sistemos priemonémis, joje privalo jrasyti Darby pavadinima tokj, koks jis nurodytas Specifikacijoje. PrieSingu
atveju Uzsakovas gali grazinti arba atmesti pateikta PVM saskaitg faktiirg ir jpareigoti Rangova pateikti PVM
saskaitg faktiirg su tinkamai identifikuotais Darbais.

2.8. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZsakovui atlikus mokéjimus
pagal Sutartj jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksciausiai atsiradusius jsiskolinimus pagal Sutartj,
antrgja eile — delspinigiams apmokeéti (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal Sutartj), treCigja eile — palikanoms
apmokéti (jeigu jos buvo priskai¢iuotos pagal Sutartj).

2.9. Uzsakovas uz atliktus Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodyta banko
saskaitg:

Saskaitos Nr. LT40 7044 0600 0179 0677

Bankas: AB SEB bankas

Banko kodas: 70440

3. Straipsnis
Darby atlikimo terminai ir salygos

3.1. Isigaliojus Sutarciai, Sutarties jsigaliojimo dienos nejskaiciuojant, Uzsakovas per 3 darbo dienas Rangovui
pateiks pamaty jrengimo viety koordinates.

3.2. Darby atlikimo terminas — 2 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, Sios dienos nejskaiciuojant.

3.3. Nurodytas Darby atlikimo terminas rasytiniu Sutarties Saliy susitarimu gali bati pratestas dél objektyviy
priezasciy (leidimy gavimas, prastos oro salygos ir pan.) ne ilgesniam nei 2 ménesiy terminui.

3.4. Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas Darby priémimo-perdavimo aktu perduoda Darbus, o UZsakovas
juos priima. UZsakovas per 2 darbo dienas nuo Darby priémimo-perdavimo akto gavimo dienos priima Darbus
ir pasiraso pateikta Darby priémimo-perdavimo akta, tuo paciu terminu grazindamas ji Rangovui, arba tuo
paciu terminu priima negincijama atlikty Darby dalj ir pareiskia raStu Sutarties nuostatomis pagristas
pretenzijas dél netinkamo Darby atlikimo. Galutinis Darby perdavimas ir priémimas atlickamas visiskai
uzbaigus ir tinkamai atlikus Darbus.

3.5. Reikalavimai Rangovo atliekamiems Darbams nurodyti Specifikacijoje.

4. Straipsnis
Darbuy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

4.1. Rangovas garantuoja, kad $ios Sutarties pagrindu atlieckami Darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose
keliamus ir Specifikacijoje nurodytus reikalavimus.
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4.2. Darby garantija:

4.2.1. garantija galioja penkerius metus;

4.2.2. deSimt mety — esant paslépty statinio defekty;

4.2.3. dvidesimt mety — esant tyCia paslépty defekty;

4.2.4. Garantija pradedama skaiciuoti nuo visy Rangovo atlikty darby perdavimo Uzsakovui pagal Darby
priémimo-perdavimo aktg.

4.3. Pastebéjus atlikty Darby trikumus, defektus arba paaiSkéjus, kad Darbai suteikti nekokybiskai ar
netinkamai (pvz., neatstatoma pamato jrengimo vieta j prading bukle, neiSlyginamas gruntas; jei reikia,
neatstatomos Saligatvio plytelés) (toliau bendrai — nekokybiSkai atlikti Darbai), Uzsakovas bet kuriuo
garantijos termino metu ar priimant atliktus Darbus gali pareiksti pretenzijas Rangovui dél atlikty Darby
kokybés. Rangovo atstovas, ne véliau nei per 2 darbo dienas nuo Uzsakovo rastisko pranesimo apie pastebétus
trakumus i$siuntimo Rangovui dienos (i$siuntimo dienos neskaiciuojant), privalo atvykti j atlikty Darby vieta,
kurioje pastebéti trilkumai. Dalyvaujant Rangovo atstovui, suraSomas atitinkamas aktas dél Darby defekty ar
nekokybiskai atlikty Darby. Akt pasiraSo Uzsakovo ir Rangovo atstovai. Aktas dél Darby defekty ar
nekokybiskai atlikty Darby, per nustatyta terming neatvykus Rangovo atstovui, Uzsakovo atstovo suraSomas
vienas$aliskai ir i§siuniamas Rangovui.

4.4. Gaves Uzsakovo pranesimg apie nekokybiskai atliktus Darbus ar Darby defektus garantijos laikotarpiu ar
priimant atliktus Darbus, Rangovas pasalina defektus ne véliau nei per 3 darbo dienas arba kitg Saliy sutarta
terming, kuris negali biiti ilgesnis nei 5 darbo dienos nuo akto dél Darby defekty ar nekokybiskai atlikty Darby
surasymo dienos (akto surasymo dienos neskaiciuojant). Papildomy islaidy dél nekokybiskai atlikty Darby ar
defekty salinimo UZzsakovas patirti negali.

4.5. Jeigu nekokybisky Darby ar Darby defekty, atsiradusiy ar pastebéty garantijos laikotarpiu ar priimant
atliktus Darbus, Rangovas nepasalino arba atsisako paSalinti per $ioje Sutartyje nurodyta terming, Uzsakovas
turi teis¢ juos pasalinti savo ar kity jmoniy jégomis. Tuo atveju Rangovas kompensuoja visas Uzsakovo dél to
patirtas iSlaidas pagal pateiktg atlikty darby akta ir PVM saskaitg faktiira.

5. Straipsnis
Saliy pareigos ir atsakomybé

5.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

5.2. Rangovas jsipareigoja:

5.2.1. nuosekliai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Specifikacijoje, jskaitant
ir atlikty Darby defekty / trikumy Salinima;

5.2.2. atlikti Darbus, atitinkancius Specifikacijoje nurodytus reikalavimus, uztikrinant atitiktj tokios rtiSies
Darbams jprastai keliamiems reikalavimams;

5.2.3. laikytis Sutar¢iai taikomy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi;

5.2.4. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose;

5.2.5. savo saskaita i§ Darby atlikimo vietos iSvezti Darby eigoje susikaupusias atliekas ir teritorija palikti
Svarig;

5.2.6. uztikrinti, kad Rangovo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas,
Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiky, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy;
5.2.7. uztikrinti, kad Sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys, jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés
verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

5.2.8. Uzsakovui rastu pareikalavus, pateikti visy naudojamy medziagy pasus, sertifikatus ir pan.

5.3. Uzsakovas jsipareigoja:

5.3.1. priimti Saliy sutartu laiku Rangovo tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus;

5.3.2. sumokéti Rangovui uz tinkamai atliktus, kokybiskus Darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;
5.3.3. nedelsiant informuoti Rangova apie pastebétus atlikty Darby trikumus, defektus ar kokybés nebuvima;
5.3.4. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

5.4. Uzsakovas ir Rangovas jsipareigoja nedelsiant pranesti kitai Saliai apie aplinkybes, galin¢ias turéti
esmingés jtakos Sutarties vykdymui.
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5.5. Salys jsipareigoja neperduoti ir (ar) neperleisti tre¢iajai $aliai jokiy i3 Sios Sutarties kilusiy teisiy, pareigy
ir (ar) pretenzijy bei reikalavimy atitinkamai UZsakovo ar Rangovo atzvilgiu be iSankstinio kitos Salies
raSytinio sutikimo.

5.6. Salys jsipareigoja per 5 darbo dienas rastu informuoti viena kitg apie Sutartyje nurodyty atsakingy uz
Sutarties vykdyma asmeny, banko ir kity rekvizity pasikeitimus nuo §iy pasikeitimy atsiradimo momento.
Salis, nejvykdziusi §io reikalavimo, negali reiksti pretenzijy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais jai zZinomais rekvizitais, neatitinka Sutarties sglygy arba kad ji negavo pranesimy, siysty pagal
tuos rekvizitus.

5.7. Sutarties jvykdymas uZztikrinamas Sutartyje numatytomis netesybomis.

5.8. Uzsakovas, uzdelses atsiskaityti uz atliktus Darbus Sutartyje nustatytu terminu, Rangovui pareikalavus,
nuo sekancios (po pareikalavimo) dienos moka 0,03 (trijy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo nesumokétos
sumos (be PVM) uz kiekviena uzdelsta diena, bet ne daugiau nei 6,0 (Sesis) proc. nuo nesumokétos sumos (be
PVM). Salys susitaria, kad $iuo atveju paliikanos nemokamos.

5.9. Rangovas, uzdelses atlikti Darbus ar paSalinti atlikty Darby trukumus Sutartyje nurodytais terminais,
nekokybiskai atlikgs Darbus, Uzsakovui pareikalavus, nuo sekancios dienos uz kiekvieng uzdelsta darbo diena
moka Uzsakovui 1 proc. iki 5 vélavimo dienos (imtinai), nuo 6 iki 10 vélavimo dienos (imtinai) — 3 proc., nuo
11 vélavimo dienos — 5 proc. dydzio delspinigius nuo véluojamy atlikti Darby ar véluojamy pasalinti atlikty
Darby tritkumy (pagal Darby mato vienety jkainius) vertés (be PVM), kurie gali bati i$skai¢iuoti i§ Uzsakovo
priklausanc¢iy mokéjimy Rangovui sumos, bei atlygina Uzsakovui jo patirtus pagrjstus nuostolius dél vélavimo
atlikti Darbus ar netinkamos atlikty Darby kokybés padariniy.

5.10. Uzsakovas, pakartotinai (daugiau nei 2 kartus) nustates, jog Rangovas nesilaiko Sutartyje nurodyty
aplinkosaugos reikalavimy, turi teise skirti Rangovui 30 Eur bauda uz Sutarties jsipareigojimy nevykdyma. Po
baudos skyrimo pazeidimai skaiiuojami i§ naujo.

5.11. Visas $iame skyriuje nurodytas baudas ar delspinigius, jei jos nebuvo iskaitytos i3 kitai Saliai mokeétinos
sumos, Salys turi sumokéti per 5 darbo dienas nuo pranesimo apie skiriamg bauda ar priskai¢iuotus
delspinigius pranes§imo gavimo dienos.

5.12. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

5.13. Salys susitaria, kad kilus teisminiam ginéui dél atsiskaitymo uz Darbus, Rangovas gali reikalauti priteisti
ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo nesumokeétos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos
Respublikos Civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalyje.

6. Straipsnis
Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

6.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma,
jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nenugahmq aphnkyblq, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo
poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai,
gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy i§davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

6.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo praneti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty isSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

6.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria $i patyré dél laiku
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nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

7. Straipsnis
Sutarties galiojimas

7.1. Saliy pasiragytos Sutarties sudarymo data yra Sutarties registravimo UZsakovo registre data, nurodyta prie
Sutarties pavadinimo ir numerio. Sutartis jsigalioja kitg dieng po Sutarties sudarymo dienos, t. y. pirmoji diena
po Sutarties sudarymo dienos yra pirmoji Sutarties galiojimo diena.

7.2. Sutartis baigiasi atsiradus bent vienai aplinkybei:

7.2.1. kai Salys tinkamai jvykdo visas i§ Sutarties kylangias prievoles (Rangovas atlicka Darbus pagal Sutarties
reikalavimus, Uzsakovas Darbus priima pasiraSydamas Darby priémimo-perdavimo akta, Uzsakovas atsiskaito
su Rangowvu);

7.2.2. kai Salys sutaria Sutartj nutraukti arba Sutartis nutraukiama jstatymy ar Sutartyje nustatytais atvejais.
7.3. SutarCiai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su garantijomis, atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta,
iSlieka galioti po Sutarties pasibaigimo arba turi islikti galioti, kad biity tinkamai jvykdyta Sutartis.

7.4. Sutarties pratesimai nenumatomi.

8. Straipsnis

Rangovo subrangovy keitimo pagrindai ir tvarka

8.1. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subrangovai: néra.

8.2. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti ir véliau Sutarties galiojimo metu, Rangovas privalo
Uzsakovui pranesti tuo metu zinomy ar ketinamy ateityje pasitelkti subrangovy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus.

8.3. Tais atvejais, kai Rangovas nesiremia subrangovo pajégumais, UZsakovas turi teis¢ patikrinti, ar néra
Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subrangovo pasalinimo pagrindy.
Jeigu subrangovo padétis atitinka bent vieng vadovaujantis Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnyje nustatyta pasalinimo pagrinda, UZzsakovas reikalauja per nustatyta terming pakeisti minéta
subrangovg reikalavimus atitinkanc¢iu subrangovu.

8.4. Subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subrangovy ar didesnés (maZesnés) jsipareigojimy
dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subrangovui galimas tik tiems
Jsipareigojimams, kuriems Rangovas pasitilyme buvo numates perduoti subrangovams ir tik gavus Uzsakovo
sutikima. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subrangovus, pastarieji turi biiti ne mazesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose ir neturéti Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subrangovo pasalinimo pagrindy (jei buvo reikalaujama).

8.5. Sutarties galiojimo metu papildomy subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subrangovy
atsisakymas galimas tik gavus UZsakovo sutikimg ir esant vienai i$ §iy priezasciy:

8.5.1. Sutartyje numatytas subrangovas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iSkelta bankroto byla;
8.5.2. subrangovas Rangovui atsisako atlikti jam Sutartyje numatyta jsipareigojimy dalj.

8.6. Sutarties 8.4 ir 8.5 punktuose nurodytais atvejais UzZsakovui pateikiamas pagristas praSymas, pridedant jj
pagrindzian¢ius dokumentus. Subrangovas gali pradéti vykdyti savo jsipareigojimus, tik Rangovui gavus
Uzsakovo sutikima.

8.7. Sutarties 8.4 ir 8.5 punktuose nurodytais atvejais naujas subrangovas privalo Uzsakovui pateikti
dokumentus, jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius
kvalifikacijos reikalavimus subrangovams ir neturéti Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnyje nurodyty subrangovo pasalinimo pagrindy (jei buvo reikalaujama).

8.8. Atsizvelgiant | sutarties pobtdj, galimas UZsakovo tiesioginis atsiskaitymas su subrangovais, Siomis
salygomis:

8.8.1. Uzsakovas ne véliau nei per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Rangovui Zinomy
subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus gavimo, rastu informuoja subrangovus apie
tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

8.8.2. subrangovas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti rastiska prasyma
Uzsakovui;

8.8.3. tuo atveju, kai subrangovas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma
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trisalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir jo subrangovo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subrangovu tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus;
8.8.4. saskaity teikimas, atsiskaitymas su subrangovu bei kiti veiksmai atlieckami vadovaujantis Sios Sutarties
2 straipsnyje nurodyta tvarka;

8.8.5. Rangovas turi teis¢ priestarauti nepagristiems mokéjimams.

9. Straipsnis
Sutarties pakeitimai

9.1. Sutarties keitimai galimi tik Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje numatytais atvejais ir
nustatyta tvarka.

10. Straipsnis
Sutarties pazeidimas

10.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, tai laikoma Sutarties pazeidimu.

10.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

10.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

10.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo;

10.2.3. nutraukti Sutartj;

10.2.4. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

10.3. Esminiais Rangovo Sutarties pazeidimais laikoma, kai:

10.3.1. Rangovas véluoja atlikti Darbus Sutartyje nurodytais terminais ilgiau nei 20 darbo dieny;

10.3.2. Rangovas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas bent
vieng kartg ir jam buvo duotas terminas iStaisyti Sutarties vykdymo trikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis
Saliy pagal Sutartj prisiimty jsipareigojimy vykdymas.

10.4. Esminiais Uzsakovo Sutarties pazeidimais laikoma, kai:

10.4.1. Uzsakovas, pagal Rangovo pateikta PVM saskaitg faktiirg ir Sutarties nuostatas, be pagrindo véluoja
atsiskaityti ilgiau nei 60 kalendoriniy dieny;

10.4.2. Uzsakovas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas bent
vieng kartg ir jam buvo duotas terminas iStaisyti Sutarties vykdymo trikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis
Saliy pagal Sutartj prisiimty jsipareigojimy vykdymas.

10.5. Sutarties nuostaty nesilaikymas neatleidzia Saliy nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties salygy vykdymo.

11. Straipsnis
Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali biiti nutraukta Uzsakovo pageidavimu (reikalavimu), pra¢jus 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo rasytinio pranesimo, biitinai nurodant nutraukimo priezastj. Sutartis laikoma nutraukta, kai praeina
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo raSytinio praneSimo apie pageidavima (reikalavima)
nutraukti Sutartj pateikimo dienos. Tokiu atveju Rangovui yra sumokama tik uz faktiskai tinkamai ir laiku iki
Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus. Rangovo patirti nuostoliai (tiesioginiai ir (ar) netiesioginiai) néra
atlyginami.

11.2. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliskai, nesilaikant Sutarties 11.1 punkte nurodyto termino, nutraukti Sutartj
pries terming Siais atvejais:

11.2.1. kai Rangovas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo iiking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

11.2.2. kai keiciasi Rangovo organizaciné strukttira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

11.2.3. kai Rangovas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu del
profesinio pazeidimo;

11.2.4. kai Rangovas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukéiavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;
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11.2.5. kai Rangovas sudaro subtiekimo sutartj be UZsakovo sutikimo;

11.2.6. dél kitokio pobuidzio neveiksnumo, trukdanc¢io vykdyti Sutartj;

11.2.7. kai Rangovas Sutarties nevykdo, vykdo ja netinkamai, darydamas esminius Sutarties pazeidimus,
nurodytus 10.3 punkte;

11.2.8. kai Uzsakovas, dél objektyviy priezasCiy, netenka poreikio pirkti Darby;

11.2.9. kitais, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytais, atvejais, taikant $io straipsnio
2 dalyje nurodytus reikalavimus;

11.2.10. kai Rangovas be UZsakovo rastiSko sutikimo perleidzia savo pareigas ir / arba teises pagal Sutartj
tretiesiems asmenims.

11.3. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj prie$ terming §iais atvejais:

11.3.1. kai Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, darydamas esminius
Sutarties pazeidimus, nurodytus 10.4 punkte;

11.3.2. kai Uzsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

11.4. Salis, ketinanti vienagaliskai nutraukti Sutartj (esant Sutarties 11.2 ar 11.3 punktuose numatytoms
salygoms), pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato
netrumpesnj nei 3 (trijy) darbo dieny terming praneSime nurodytiems triikumams iStaisyti. Esant Sutarties
11.2.1, 11.2.3, 11.24, 11.2.7, 11.2.8. ir 11.3.1, 11.3.2 punkty salygoms, trikumy iStaisymo terminas
nenustatomas. Jei kaltoji Salis per prane$ime nurodyta terming nepasalina Sutarties paZeidimy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo jspéjimo termino pasibaigimo dienos.

11.5. Sutartis gali buti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais pagrindais.
11.6. Sutartis taip pat gali bati nutraukta abipusiu Saliy rastisku susitarimu.

12. Straipsnis

Gincy nagrinéjimo tvarka

12.1. Sutarciai ir visoms i§ Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos
teisg.

12.2. Kiekviena ginca, nesutarima ar reikalavima, kylantj i§ Sutarties ar susijusj su Sutartimi, jos sudarymu,
galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Gin¢o, nesutarimo ar reikalavimo
nepavykus i$spresti derybomis, gincas bus sprendziamas teisme pagal Uzsakovo buveinés vieta.

13. Straipsnis
Asmens duomeny tvarkymas

13.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymga vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

13.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutardiai vykdyti duomeny tvarkymo
teisétumas grindziamas bitinybe sudaryti, vykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylanc¢iomis
teisémis.

13.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés
aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol i$
sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams
jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami, i§skyrus jeigu toks naikinimas kelty
pernelyg daug pastangy, o duomenys yra saugs.

13.4. Gali biiti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy Salims,
duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas,
darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) igaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy
asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami
Sutarties vykdymo metu.

13.5. Tvarkomus duomenis gali gauti (kiek tai susij¢ su Sutarties sudarymu ir vykdymu (jskaitant garantinius
reikalavimus po Sutarties pasibaigimo)): (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavima
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ir ry$iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy prieziiiros, verslo rodikliy
analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy
valdymui, rangovai ir priZitirétojai; (I1T) mokeséiy inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susije su Sutarties vykdymu.

13.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai
informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny
tvarkytojas vykdys bent tuos padius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos Sutartis nustato. Taip pat Salys
supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

13.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy
narius, savo subrangovu darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti, apie
tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi Sutarties
vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipaZinti.
Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra
supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo
sutikima.

13.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins visus joms
patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart] ir jos kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies
jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

14. Straipsnis
Baigiamosios nuostatos

14.1. Visos Sutarties salygos turi buti aiSkinamos atsizvelgiant j jy tarpusavio rysj bei Sutarties esmg ir tiksla.
14.2. Sutartis negali pakeisti pirkimo dokumentuose ir Rangovo pasitilyme numatyty pirkimo salygy, Darby
ikainio. Pirkimo dokumentai ir Rangovo pasitilymas, kiek jis i§ esmés nepriestarauja pirkimo dokumentams,
yra sudétinés Sutarties dalys. Esant esminiy prieStaravimy tarp Sutarties ir pirkimo dokumenty bei Rangovo
pasitilymo, remiamasi pirkimo dokumentais ir Rangovo pasiiilymu.
14.3. Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi, jskaitant
reikalavimo teis¢ ] Uzsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio Uzsakovo raSytinio sutikimo. Be Uzsakovo
iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sutartj perleidimo laikytini
niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.
14.4. Jokie Sutarties salygy pakeitimai negalioja, jeigu jie néra padaryti rastu ir pasirasyti abiejy Saliy ar jy
vardu bei patvirtinti antspaudais. Terminas ,pakeitimas®“ apima bet kokius pakeitimus, papildymus,
iSbraukimus, nesvarbu, kaip jie biity atlikti.
14.5. Sutartis su priedais yra sudaryta ir pasira§yta dviem vienoda juriding galig turin¢iais egzemplioriais — po
viena kiekvienai Saliai.
14.6. Sutarties Salims yra zinoma, kad Sutartis yra viesa, i$skyrus joje esancig konfidencialig informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams.
14.7. Saliy paskiriami asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

| Uzsakovas | Rangovas

Vardas, pavardé

Pareigos

Adresas
Telefono Nr.
El. pasto adresas |
14.8. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 94 straipsnio 9 dalies nuostatas
atsakingas UZsakovo Pirkimy skyrius.

15. Straipsnis
Sutarties priedai

15.1. Techniné specifikacija (Sutarties 1 priedas).
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Uzsakovas:

UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas®
Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius
Imonés kodas 302683277

PVM mokétojo kodas LT100006468313
Tel. (8 5) 239 4700

El. pastas: info@vilniausvt.lt

A. S.LT57 4010 0424 0347 9130
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

16. Straipsnis

Saliy rekvizitai

Rangovas:

UAB ,,Rekreaciné statyba“

Zirniy g. 12, LT-02120 Vilnius
Imonés kodas 120932575

PVM mokétojo kodas LT209325716
Tel. +370 669 72440

El. pastas: vilnius@rekstata.lt

LT40 7044 0600 0179 0677

AB SEB bankas
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Pamaty troleibuso oro linijy atramoms jrengimo su visomis medZiagomis darby iSoriniame Zirmiiny Ziede
pirkimo-pardavimo sutarties

Nr. 48-E.2024/343

1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

. . L Darby mato vieneto
Eil. Nr. Darby pavadinimas Perkamas kiekis ikainis, Eur be PVM
1 2 3 4
Pamaty troleibuso oro linijy atramoms
1 jrengimo su visomis medziagomis darbai 34 1740,00
iSoriniame Zirminy ziede

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Uzsakovas — UAB ,,Vilniaus vie$asis transportas‘.

1.2. Rangovas — ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Uzsakovas sudaro sutartj.

1.3. Sutartis — sudaroma tarp Uzsakovo ir Rangovo dél pirkimo objekto.

1.4. Pirkimo objektas — darbai.

1.5. Pamaty jrengimas — pamaty troleibuso oro linijy atramoms jrengimo su visomis medziagomis darbai.

2. PIRKIMO OBJEKTAS, APIMTYS IR ATLIKIMO TERMINAI

2.1. Pirkimo objekto pavadinimas: pamaty troleibuso oro linijy atramoms jrengimo su visomis medziagomis
darbai.

2.2. Kiekiai ir pamaty jrengimo terminai:

2.2.1. pamaty troleibuso oro linijy atramoms jrengimo su visomis medziagomis darbai i§oriniame Zirmiiny
ziede — 34 vnt. pamaty, pamaty jrengimo terminas — 2 ménesiai nuo sutarties jsigaliojimo dienos, Sios dienos
nejskai¢iuojant.

2.3. Nurodyti pamaty jrengimo terminai raSytiniu sutarties Saliy susitarimu gali biiti pratesti dél objektyviy
priezasciy (leidimy gavimas, prastos oro salygos ir pan.) ne ilgesniam nei 2 ménesiy terminui.

3. GELZBETONINIS PAMATAS

3.1. Isigaliojus sutarCiai, sutarties jsigaliojimo dienos nejskai¢iuojant, Uzsakovas per 3 darbo dienas
Rangovui pateiks pamaty jrengimo viety koordinates.

3.2. Pamato matmenys (brézinys Nr. 1) gali nezymiai keistis priklausomai nuo esamy pozeminiy tinkly
i8sidéstymo bei grunty savybiy.

3.3. Rangovas, atlikdamas pamato jrengima, turés atlikti Siuos darbus:

3.3.1. gauti kasimo darby leidimg Vilniaus miesto savivaldybéje;

3.3.2. pranesti jmonéms ir privatiems asmenims, kuriems priklauso kasimo zonoje esantys tinklai, statiniai,
tiksly Zemés kasimo darby laikg ir pakviesti jy atstovus atvykti j vieta;

3.3.3. suderinti kasimo vietg su UZsakovu, jvertinant esamas pozemines komunikacijas;

3.3.4. jrengti laiking darbo zonos aptvérimo vieta;

3.3.5. statant kasimui reikalingg technika gatvés vaziuojamojoje dalyje, atlikti visus reikalingus zenklinimus
pagal VMSA nurodyta schema Nr. AK-175/2024;

3.3.6. nuardyti esamas Saligatvio ar vejos dangas bei augalinj gruntg, susandéliuojant netrukdomai péstiesiems
ir kitiems eismo dalyviams;

3.3.7. atlikti Surfavimo darbus, nustatant tikslias inZinieriniy tinkly ir trasy vietas;

3.3.8. iskasti reikiamy matmeny duobg (brézinys Nr. 1), iSveZzant grunta j atlieky priémimo aiksteles;

3.3.9. atlikti betonavimo darbus tokia tvarka:

3.3.9.1. uzpilti betong iki plieninio jdéklo apatinés altitudés;

3.3.9.2. istatyti atramos plieninj jdéklg (bréZinys Nr. 2), ji laikinai uzfiksuojant;

3.3.9.3. jleisti armatiirinj rémg (brézinys Nr. 3) iki reikiamo lygio;
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3.3.9.4. uzpilti betong iki plieninio jdéklo vamzdziy iSvady, jstatyti jy prailginimus, juos uzfiksuojant iki
grunto, ar toliau;

3.3.9.5. uzpilti likusj betono kiekj iki reikiamo lygio, i$laikant plieninio jdéklo vertikaluma, betong sutankinant
giluminiu vibratoriumi;

3.3.9.6. plieninio jdéklo anga uzdengti dangéiu, dalinai uzpilti gruntu ir aptverti darbo vieta;

3.3.10. atstatyti pamato jrengimo vietg i prading biikle, iSlyginti grunta, jei reikia atstatyti Saligatvio plyteles.
3.4. Atlikti darbai bus priimami pagal darby priémimo-perdavimo akts.

3.5. Pirkime taikomi Zaliojo pirkimo reikalavimai, t. y.: Salys, vykdydamos sutartj, jsipareigos laikytis Siy
aplinkosaugos reikalavimy:

3.5.1. mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su sutarties
vykdymu susij¢ dokumentai UZsakovui turés biiti pateikti tik elektroniniu formatu (nebent sutartyje ir jos
prieduose numatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su sutarties vykdymu susije dokumentai, turi (gali) biti
pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba Uzsakovas nurodo tokij
butinumg — tokiu atveju turi biti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos
apsaugos kriterijus, kaip numatyta Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr.
D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*
patvirtintame Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso 2 priede;
3.5.2. darby atlikimo metu susidariusios atliekos turi biiti tvarkomos nepazeidziant aplinkosaugos reikalavimy
ir riiSiuojamos jy susidarymo vietoje. Sutarties vykdymo metu susidariusios atlickos (pvz.: metalai, plastikai)
turi bti iSrasSiuojamos atlieky / metalo lauzo ir kt. Konteineriuose.

4. DARBU GARANTIJA

4.1. Garantija galioja penkerius metus.

4.2. Desimt mety — esant paslépty statinio defekty.

4.3. Dvidesimt mety — esant tycCia paslépty defekty.

4.4. Garantija pradedama skaiCiuoti nuo visy Rangovo atlikty darby perdavimo Uzsakovui pagal darby
priémimo-perdavimo akta.

5. REIKALAVIMAI MEDZIAGOMS

5.1. Betonas ne silpnesnis kaip C16/20-XC2-Cl 0,1-16.

5.2. Virintas plieninis jdéklas @420, L — 1,3 m, plieno laksto storis — 2 mm.

5.3. Plieno vamzdis GOST 10705 / GOST20295 DIN 2394 101,6/2,0 mm, L — 290 mm.
5.4. PVC vamzdis @90 mm.

5.5. Armatiira ne plonesné nei D10.

6. PAMATO BREZINAI

Brézinys Nr. 1
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Brézinys Nr. 2
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Brézinys Nr. 3

Armaturos rémas D10 1887x720x720 1

UzZsakovas:

UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas“
Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius

Imonés kodas 302683277

PVM mokétojo kodas LT100006468313
Tel. (8 5) 239 4700

El. pastas: info@vilniausvt.1t

A.S. LT57 4010 0424 0347 9130
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

Verified by MarkSign.It

Rangovas:

UAB ,,Rekreaciné statyba*

Zirniy g. 12, LT-02120 Vilnius
Imonés kodas 120932575

PVM moketojo kodas LT209325716
Tel. +370 669 72440

El. pastas: vilnius@rekstata.lt

LT40 7044 0600 0179 0677

AB SEB bankas
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